Cuirs Lisses - Grainés - Foulonnés

) )

“ CUIR D’AGNEAU “l CUIR DE CAPRIN
PLEINE-FLEUR PIGMENTE PLEINE-FLEUR ANILINE
» Utilisation : ganterie - vétement - maroquinerie - » Utilisation : maroquinerie - chaussure.

chaussure.

» Epaisseur : environ 0,5 mm + 0,2 mm.
» Epaisseur : environ 0,7 mm + 0,2 mm.

» Caracteristigues : cuir pleine-fleur - tannage chrome -
» Caracternistiques : cuir pleine-fleur - tannage chrome - teinture au foulon - finition aniline.
teinture au foulon - l1égére finition pigmentée. : , ; S
» Commentaires : cuir dont le grain caractéristique de

» Commentaires : toucher doux, aspect naturel. Sans la chévre a éte conservé par une finition transparente.

finition, il porterait le nom de "cuir d’agneau plongé".
. 9 el » Etiquetage

Maroquinerie (décret frangais n° 2010-29 et arréte
Ganterie - vétement (décret frangais n® 2010-29 et du 8 février 2010) : cuir de caprin (ou cuir de chévre).
arrété du 8 février 2010) : cuir d’ovin (ou cuir d’agneau). Article chaussant (décret francais n° 96-477
Maroquinerie (déecret frangais n° 2010-29 et arrété issu de la directive européenne 94/11/CE) :

du 8 février 2010) : cuir d’ovin (ou cuir d’agneau).

Article chaussant (décret frangais n°® 96-477

issu de la directive européenne 94/11/CE) :

» Etiquetage

YW Collection Cuirs / Leather Collection / CTC
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Smooth - Grained -

e Dry milled leathers

) )

= FULL-GRAIN PIGMENTED = FULL-GRAIN ANILINE GOAT

LAMB LEATHER LEATHER

» Uses: gloves - clothing - leather goods - shoes. » Uses: leather goods - shoes.

» Thickness: approximately 0.7 mm x 0.2 mm. » Thickness: approximately 0.5 mm + 0.2 mm.

» Characteristics: full-grain leather - chrome-tanned - » Characteristics: full-grain leather - chrome-tanned -
drum-dyed - slight pigmented finish. drum-dyed - aniline finish.

» Comments: leather with a soft feel, natural appearance. » Comments: leather of which the very pronounced
Unfinished, it would be called "plunged lambskin grain of the goat have been preserved by a transparent
leather". finish.

> Labelling » Labelling:

Gloves - clothing (French decree No. 2010-29 and Leather goods (French decree No. 2010-29 and order
order of the 8th February 2010): ovine leather of the 8th February 2010): goat leather.

(or lamb leather). Footwear (French decree No. 96-477

Leather goods (French decree No. 2010-29 and and European directive 94/11/CE):

order of the 8th February 2010): ovine leather (or lamb

leather).

Footwear (French decree No. 96-477
and European directive 94/11/CE):

58 Collection Cuirs / Leather Collection / CTC Xl



